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RESOLUTION 67/88

Verabschiedet auf der 56. Plenarsitzung am 14. Dezember 2012, ohne Abstimmung, auf Empfehlung des Ausschus-
ses (A/67/464, Ziff. 9)".

67/88. Strafrechtliche Verantwortlichkeit von Bediensteten der Vereinten Nationen und
Sachverstandigen im Auftrag der Vereinten Nationen

Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf ihre Resolution 59/281 vom 29. Méarz 2005, in der sie sich der Empfehlung des Son-
derausschusses flir Friedenssicherungseinsatze anschloss, der Generalsekretar mége den Mitgliedern der
Vereinten Nationen einen umfassenden Bericht Giber die Frage der sexuellen Ausbeutung und des sexuellen
Missbrauchs in Friedenssicherungseinsatzen der Vereinten Nationen vorlegen?,

sowie unter Hinweis darauf, dass der Generalsekretar am 24. Marz 2005 dem Préasidenten der General-
versammlung einen Bericht seines Beraters in Fragen der sexuellen Ausbeutung und des sexuellen
Missbrauchs durch Friedenssicherungspersonal der Vereinten Nationen® tibermittelte,

ferner unter Hinweis auf ihre Resolution 59/300 vom 22. Juni 2005, in der sie sich der Empfehlung des
Sonderausschusses anschloss, eine Gruppe von Rechtssachverstandigen einzurichten, die Rat erteilen soll,
wie am besten sicherzustellen ist, dass die urspriingliche Intention der Charta der Vereinten Nationen ver-
wirklicht wird, dass ndmlich Bedienstete der Vereinten Nationen und Sachverstdndige im Auftrag der Ver-
einten Nationen, die an ihrem Dienstort Straftaten begehen, nie de facto davon ausgenommen sind, fir die
Folgen dieser Handlungen einstehen zu miissen, dass sie aber auch nicht ohne ordnungsgemaéfes Verfahren
zu Unrecht bestraft werden dirfen®,

in Anerkennung des wertvollen Beitrags, den Bedienstete der Vereinten Nationen und Sachverstandige
im Auftrag der Vereinten Nationen zur Verwirklichung der Ziele und Grundsatze der Charta leisten,

bekréaftigend, dass es geboten ist, die Achtung der Grundsétze und Regeln des Vélkerrechts zu férdern
und zu gewahrleisten,

sowie bekraftigend, dass diese Resolution nicht die VVorrechte und Immunitéten berhrt, die Bedienstete
der Vereinten Nationen und Sachverstdndige im Auftrag der Vereinten Nationen sowie die Organisation
selbst nach dem Volkerrecht geniefen,

ferner bekraftigend, dass Bedienstete der Vereinten Nationen und Sachverstandige im Auftrag der Ver-
einten Nationen verpflichtet sind, die innerstaatlichen Rechtsvorschriften des Gaststaats zu achten, und dass
der Gaststaat das Recht hat, im Bedarfsfall seine Strafgerichtsbarkeit auszuuben, im Einklang mit den ein-
schldgigen Regeln des Volkerrechts und den Abkommen zur Regelung der Tétigkeit von Missionen der Ver-
einten Nationen,

zutiefst besorgt tber die Meldungen tber kriminelles Verhalten und sich dessen bewusst, dass ein der-
artiges Verhalten, falls es nicht untersucht und gegebenenfalls strafrechtlich verfolgt wird, den negativen
Eindruck entstehen lasst, dass Bedienstete der Vereinten Nationen und Sachverstandige im Auftrag der Ver-
einten Nationen bei ihren Handlungen straflos bleiben,

in Bekraftigung der Notwendigkeit, zu gewahrleisten, dass alle Bediensteten der Vereinten Nationen
und Sachverstandigen im Auftrag der Vereinten Nationen ihre Aufgaben auf eine Weise wahrnehmen, die
das Ansehen, die Glaubwirdigkeit, die Unparteilichkeit und die Integritit der Vereinten Nationen wahrt,

! Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde von dem Vertreter der Ukraine im Namen des Vorstands im Aus-
schuss vorgelegt.

2 Official Records of the General Assembly, Fifty-ninth Session, Supplement No. 19 (A/59/19/Rev.1), erster Teil, Kap. III,
Abschn. D, Ziff. 56.

® Siehe A/59/710.

* Official Records of the General Assembly, Fifty-ninth Session, Supplement No. 19 (A/59/19/Rev.1), zweiter Teil, Kap. I,
Abschn. N, Ziff. 40 a).
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betonend, dass von diesen Personen begangene Verbrechen nicht hingenommen werden kénnen und
dass sie die Erflillung des Mandats der Vereinten Nationen beeintrachtigen, insbesondere was die Beziehun-
gen zwischen den Vereinten Nationen und der ortlichen Bevélkerung im Gastland anbelangt,

im Bewusstsein dessen, wie wichtig es ist, die Rechte der Opfer kriminellen Verhaltens zu schiitzen und
einen ausreichenden Zeugenschutz zu gewéhrleisten, und unter Hinweis auf die Verabschiedung ihrer Reso-
lution 62/214 vom 21. Dezember 2007 uber die Umfassende Strategie der Vereinten Nationen fiir Hilfe und
Unterstltzung fur Opfer sexueller Ausbeutung und sexuellen Missbrauchs durch Bedienstete der Vereinten
Nationen und zugehdériges Personal,

betonend, dass die internationale Zusammenarbeit zur Gewahrleistung der strafrechtlichen Verantwort-
lichkeit von Bediensteten der Vereinten Nationen und Sachverstdndigen im Auftrag der Vereinten Nationen
verstarkt werden muss,

unter Hinweis auf ihre Resolution 61/29 vom 4. Dezember 2006, mit der sie den Ad-hoc-Ausschuss fir
die strafrechtliche Verantwortlichkeit von Bediensteten der Vereinten Nationen und Sachverstandigen im
Auftrag der Vereinten Nationen einsetzte,

nach der auf friiheren Tagungen erfolgten Behandlung des Berichts der vom Generalsekretér nach ihrer
Resolution 59/300 eingesetzten Gruppe von Rechtssachverstandigen® und der Berichte des Ad-hoc-Aus-
schusses® sowie der Mitteilung des Sekretariats” und der Berichte des Generalsekretérs® Giber die strafrechtli-
che Verantwortlichkeit von Bediensteten der Vereinten Nationen und Sachverstdndigen im Auftrag der Ver-
einten Nationen,

unter Hinweis auf ihre Resolutionen 62/63 vom 6. Dezember 2007, 63/119 vom 11. Dezember 2008,
64/110 vom 16. Dezember 2009, 65/20 vom 6. Dezember 2010 und 66/93 vom 9. Dezember 2011,

sowie unter Hinweis auf ihren Beschluss, eingedenk ihrer Resolutionen 62/63 und 63/119 den Bericht
der Gruppe von Rechtssachverstdndigen, insbesondere seine rechtlichen Aspekte, unter Berlcksichtigung
der Auffassungen der Mitgliedstaaten und der in der Mitteilung des Sekretariats enthaltenen Informationen
wahrend der siebenundsechzigsten Tagung der Generalversammlung im Rahmen einer Arbeitsgruppe des
Sechsten Ausschusses weiter zu behandeln,

in der Uberzeugung, dass die Vereinten Nationen und ihre Mitgliedstaaten weiter dringend energische
und wirksame Schritte unternehmen massen, um im Interesse der Gerechtigkeit die strafrechtliche Verant-
wortlichkeit von Bediensteten der Vereinten Nationen und Sachverstandigen im Auftrag der Vereinten Na-
tionen sicherzustellen,

1. nimmt Kenntnis von dem Bericht des Generalsekretars®;

2. fordert die Staaten mit groBem Nachdruck auf, alle geeigneten MaRnahmen zu ergreifen, um si-
cherzustellen, dass Straftaten durch Bedienstete der Vereinten Nationen und Sachverstandige im Auftrag der
Vereinten Nationen nicht straflos bleiben und dass diejenigen, die solche Straftaten begehen, unbeschadet der
Vorrechte und Immunitaten, die sie und die Vereinten Nationen nach dem Voélkerrecht geniel3en, im Ein-
klang mit den internationalen Menschenrechtsnormen, einschlielich des Grundsatzes eines ordnungsgema-
Ren Verfahrens, vor Gericht gestellt werden;

3. fordert alle Staaten mit groBem Nachdruck auf, sofern sie es nicht bereits getan haben, zu erwa-
gen, ihre Gerichtsbarkeit tiber Verbrechen zu begriinden, insbesondere (iber schwere Verbrechen im Sinne
ihres geltenden innerstaatlichen Strafrechts, die von ihren Staatsangehérigen begangen wurden, wahrend sie
als Bedienstete der Vereinten Nationen oder Sachverstandige im Auftrag der Vereinten Nationen tatig waren,

® A/60/980.

¢ Official Records of the General Assembly, Sixty-second Session, Supplement No. 54 (A/62/54), und ebd., Sixty-third Session,
Supplement No. 54 (A/63/54).

T AJ62/329.
® AJ63/260 und Add.1, A/64/183 und Add.1, A/65/185 und A/66/174 und Add.1.
S AJ67/213.
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zumindest in Féllen, in denen das Verhalten, wie es nach dem Recht des die Gerichtsbarkeit begriindenden
Staates umschrieben ist, auch nach dem Recht des Gaststaats eine Straftat darstellt, und fordert ferner die
Staaten und die zustdndigen internationalen Organisationen nachdriicklich auf, den Staaten, die eine Unter-
stlitzung beantragen, technische und sonstige geeignete Hilfe bei der Ausarbeitung solcher rechtlicher MaR-
nahmen zu gewéhren;

4. legt allen Staaten nahe, untereinander und mit den Vereinten Nationen zusammenzuarbeiten, in-
dem sie Informationen austauschen und die Durchfiihrung von Ermittlungen und gegebenenfalls die straf-
rechtliche Verfolgung von Bediensteten der Vereinten Nationen und Sachverstandigen im Auftrag der Ver-
einten Nationen, denen schwere Verbrechen zur Last gelegt werden, erleichtern, im Einklang mit ihrem in-
nerstaatlichen Recht und den anwendbaren Regeln und Vorschriften der Vereinten Nationen sowie unter vol-
ler Achtung des Rechts auf ein ordnungsgemalies Verfahren, und zu erwégen, die Kapazitéten ihrer jeweili-
gen nationalen Behdrden zur Untersuchung und strafrechtlichen Verfolgung derartiger Verbrechen zu stér-
ken;

5. legt allen Staaten auf’erdem nahe,

a) einander im Zusammenhang mit strafrechtlichen Ermittlungen oder Straf- oder Auslieferungsver-
fahren wegen schwerer Verbrechen, die von Bediensteten der Vereinten Nationen und im Auftrag der Ver-
einten Nationen tatigen Sachverstandigen begangen wurden, Hilfe zu leisten, einschlieBlich Hilfe bei der Er-
langung ihnen vorliegender Beweismittel, im Einklang mit ihrem innerstaatlichen Recht beziehungsweise
etwaigen zwischen ihnen bestehenden Vertrdgen oder sonstigen Vereinbarungen tber Auslieferung und
Rechtshilfe;

b) im Einklang mit ihrem innerstaatlichen Recht zu erkunden, wie Informationen und Material, die
sie von den Vereinten Nationen fur die Zwecke von in ihrem Hoheitsgebiet eingeleiteten Strafverfahren zur
Verfolgung schwerer Verbrechen erhalten haben, die von Bediensteten der Vereinten Nationen und im Auf-
trag der Vereinten Nationen tatigen Sachverstandigen begangen wurden, moglicherweise leichter genutzt
werden kénnen, wobei der Grundsatz des ordnungsgeméfRen Verfahrens zu berlicksichtigen ist;

¢) im Einklang mit ihrem innerstaatlichen Recht die Opfer und Zeugen schwerer Verbrechen, die Be-
diensteten der Vereinten Nationen und im Auftrag der Vereinten Nationen tatigen Sachverstandigen zur Last
gelegt werden, sowie sonstige Personen, die Angaben zu diesen Verbrechen machen, wirksam zu schiitzen
und Opfern den Zugang zu Programmen der Opferhilfe zu erleichtern, unbeschadet der Rechte des Tatver-
déchtigen, einschlieRlich des Rechts auf ein ordnungsgemaRes Verfahren;

d) im Einklang mit ihrem innerstaatlichen Recht zu erkunden, wie sie auf Ersuchen von Gaststaaten
um Unterstitzung und Hilfe angemessen reagieren kénnen, um diese besser in die Lage zu versetzen, wirk-
same Ermittlungen zu schweren Verbrechen durchzufiihren, die Bediensteten der Vereinten Nationen und im
Auftrag der Vereinten Nationen tatigen Sachverstdndigen zur Last gelegt werden;

6. ersucht das Sekretariat, weiterhin sicherzustellen, dass Mitgliedstaaten, die um die Bereitstellung
von Sachverstandigen im Auftrag der Vereinten Nationen ersucht werden, auf die Erwartung hingewiesen
werden, dass diese Personen hohen Anspriichen an ihr Verhalten geniigen und sich dessen bewusst sind, dass
bestimmte Verhaltensweisen méglicherweise einen Straftatbestand erflllen, fiir den sie zur Verantwortung
gezogen werden kdnnen;

7. legt dem Generalsekretdr eindringlich nahe, auch weiterhin alle sonstigen in seiner Zustandigkeit
liegenden praktischen Manahmen zu ergreifen, um das bestehende Programm zur Vermittlung der bei den
Vereinten Nationen geltenden Verhaltensnormen zu stérken, einschlielich durch einsatzvorbereitendes
Training und zu Beginn einer Mission stattfindende Orientierungen fuir Bedienstete der Vereinten Nationen
und Sachverstandige im Auftrag der Vereinten Nationen;

8.  beschlielt eingedenk ihrer Resolutionen 62/63 und 63/119, den Bericht der Gruppe von Rechts-
sachverstandigen, inshesondere seine rechtlichen Aspekte®, unter Beriicksichtigung der Auffassungen der
Mitgliedstaaten sowie in Kenntnis der Beitrdge des Sekretariats wéhrend ihrer siebzigsten Tagung im Rah-
men einer Arbeitsgruppe des Sechsten Ausschusses weiter zu behandeln;

9.  ersucht den Generalsekretdr, glaubhafte VVorwdirfe, denen zufolge von Bediensteten der Vereinten
Nationen oder Sachverstandigen im Auftrag der Vereinten Nationen mdglicherweise ein Verbrechen began-
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gen wurde, den Staaten zur Kenntnis zu bringen, gegen deren Staatsbiirger diese Vorwiirfe erhoben werden,
sowie diese Staaten um Auskunft Giber den Stand ihrer Bemiihungen zu bitten, schwere Verbrechen zu unter-
suchen und gegebenenfalls strafrechtlich zu verfolgen, und zu erfragen, welche Art der Hilfe sie flr die
Zwecke solcher Ermittlungen beziehungsweise Strafverfolgungen vom Sekretariat sinnvollerweise erhalten
maochten;

10. fordert die Staaten nachdriicklich auf, den Generalsekretdr zu gegebener Zeit darliber zu unter-
richten, welche MaRnahmen sie beziiglich der ihnen vom Generalsekretér nach Ziffer 9 zur Kenntnis ge-
brachten glaubhaften VVorwtrfe ergriffen haben;

11. ersucht die Vereinten Nationen, wenn ihre Untersuchungen von Vorwirfen Anhaltspunkte da-
fiur ergeben, dass Bedienstete der Vereinten Nationen oder im Auftrag der Vereinten Nationen tatige
Sachverstandige schwere Verbrechen begangen haben, alle geeigneten MaBnahmen zu erwdgen, die die
maogliche Nutzung von Informationen und Material fiir die Zwecke von Strafverfahren erleichtern kén-
nen, die von Staaten eingeleitet werden, wobei der Grundsatz eines ordnungsgeméaRen Verfahrens zu be-
ricksichtigen ist;

12. ermutigt die Vereinten Nationen, wenn im Rahmen einer administrativen Untersuchung der Ver-
einten Nationen festgestellt wird, dass Vorwiirfe gegen Bedienstete der Vereinten Nationen oder Sachver-
stdndige im Auftrag der Vereinten Nationen unbegriindet sind, im Interesse der Organisation geeignete MaR-
nahmen zu ergreifen, um die Glaubwirdigkeit und das Ansehen dieser Bediensteten und Sachverstandigen
wiederherzustellen;

13. legt den Vereinten Nationen eindringlich nahe, mit den die Gerichtsbarkeit ausiibenden Staaten
weiter zusammenzuarbeiten, um ihnen im Rahmen der einschlagigen Regeln des Volkerrechts und der Ab-
kommen zur Regelung der Téatigkeiten der Vereinten Nationen Informationen und Material furr die Zwecke
von Strafverfahren zukommen zu lassen, die von Staaten eingeleitet werden;

14. betont, dass die Vereinten Nationen im Einklang mit den anwendbaren Regeln der Organisation
keine Vergeltungs- oder EinschiichterungsmalRnahmen gegen Bedienstete der Vereinten Nationen und Sach-
verstandige im Auftrag der Vereinten Nationen ergreifen dirfen, die Vorwiirfe in Bezug auf von Bedienste-
ten der Vereinten Nationen und im Auftrag der Vereinten Nationen tatigen Sachverstandigen begangene
schwere Verbrechen erheben;

15. nimmt mit Anerkennung Kenntnis von den aufgrund ihrer Resolutionen 62/63, 63/119, 64/110,
65/20 und 66/93 von den Regierungen zur Verfligung gestellten Informationen und fordert die Regierungen
nachdricklich auf, auch weiterhin die fiir die Durchfiihrung dieser Resolutionen erforderlichen MalRnahmen
zu treffen, namentlich fiir die Durchfilhrung der darin enthaltenen Bestimmungen betreffend die Begriindung
ihrer Gerichtsbarkeit tiber Verbrechen, insbesondere tiber schwere Verbrechen im Sinne ihres geltenden in-
nerstaatlichen Strafrechts, die von ihren Staatsangehorigen begangen wurden, wahrend sie als Bedienstete
der Vereinten Nationen oder Sachverstandige im Auftrag der Vereinten Nationen tatig waren, und betreffend
die Zusammenarbeit zwischen den Staaten, und in ihren Informationen an den Generalsekretér konkrete Ein-
zelheiten dazu anzugeben, inshesondere in Bezug auf Ziffer 3 dieser Resolution;

16. ersucht den Generalsekretar erneut, der Generalversammlung auf ihrer achtundsechzigsten Ta-
gung auf der Grundlage der von den Regierungen und dem Sekretariat erhaltenen Informationen Uber die
Durchfiihrung dieser Resolution, insbesondere in Bezug auf die Ziffern 3, 5, 8 und 9, sowie lber etwaige
praktische Probleme bei ihrer Durchflihrung Bericht zu erstatten;

17. ersucht den Generalsekretdr, in seinen Bericht Angaben (iber die Zahl und die Arten glaubwiirdi-
ger Vorwirfe und tber alle von den Vereinten Nationen und ihren Mitgliedstaaten ergriffenen Mainahmen
in Bezug auf von Bediensteten der Vereinten Nationen und im Auftrag der Vereinten Nationen tatigen Sach-
verstdndigen begangene schwere Verbrechen aufzunehmen und auch anzugeben, welche MaBnahmen zur
Gewahrleistung der Vollstdndigkeit der Meldung entsprechender Vorfalle ergriffen wurden;

18. beschlieft, den Punkt ,,Strafrechtliche Verantwortlichkeit von Bediensteten der Vereinten Natio-
nen und Sachverstédndigen im Auftrag der Vereinten Nationen* in die vorlaufige Tagesordnung ihrer acht-
undsechzigsten Tagung aufzunehmen.
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